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MEDITACIONES GASTRONOMICAS,

0 FISIOLOGIA DEL GUSTO.

{Continuacion.)
MEDITACION 3.2
De la gastronomia.

La gastronomia es el conocimiento ra-
zonado de todo lo que tiene relacion con
el hombre en tanto que se alimenta.

Su objeto es vigilar por la conservacion
deJos hombres, por medio del mejor ali-
mento posible. S e

Ella lo consigue dirigiendo por princi=
pios ciertos 4 todos aquellos que buscan,
suministran ¢ preparan las cosas que pue-
den convertirse en alimentos. §

Por eso, & decir verdad, ella es quien
hace mover 4 los cultivadores, 4 los ven-
dimiadores, 4 los pescadores, a los caza-
dores y 4 la numerosa familia de los coci-
neros, sea cualquiera el titulo 6 la cali-
ficacion con que disfracensu empleo en la
Preparacion de los alimentos.

a gastronomia tiene: -
A la historia patural, por la clasifica-
Noviembre 28 de 1852.

Entrada en materia.

cion que hace de las sustancias alimenti-
cias.

A la fisica, por-el exdmen de sus com-
posiciones y de sus cualidades.

A la quimica, por los diversos analisis
y descomposiciones que le hace suftir.

A la cocina, por el arte de preparar los
manjares y de hacerlos agradables al
gusto. ¥ y

Al comercio , por la indagacion de los
medios de comprar lo mas barato posible
lo que consume. '

En fin , 4 la economia politica , por los
recursos que presenta al impuesto , y por
los medios de cambio que establece entre
las naciones.

La gastronomia rige la vida entera; se
ocupa de todos los estados de la sociedad,
pues si ella es quien dirige los banquetes
de los reyes reunidos, es ademas quien ha
calculado el nimero de minutos de ebulli-
cion que es necesario para que un huevo
sea cocido & punto.

El objeto material de la gastronomia es
todo lo que puede ser comido; su objeto
direcloﬂa conservacion de los individuos,
¥ sus medios de ejecucion, la cultura que
produce, la industria ?ue prepara, S_la
esperiencia que inventa los medios de dis-
ponerlo todo para el mejor uso.

La gastronomia considera el gusto en
sus goces lo mismo que en sus dolores; ha
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qué @s susceptible; ba regularizado su ac=
cion y ha puesto limites que no se debe
traspasar.

onsidera tambien los alimentos sobre
la moral del hombre, sobre su imagina-
cion, su entendimiento, su[]ulcio, su valor
Esus percepciones, ora vele, ora duerma;

ien trabaje, bien descanse.

La gastronomia clasifica las sustancias
segun sus diversas cualidades, indica
aquellas que pueden asociarse, y que mi-
diendo sus diversos grados de alibilidad.:
distingue aquellas que deben constituir la
base de nuestra comida, con aquellas que
no son mas que los accesorios, y tambien
con aquellas que no siendo ya necesarias,
son, sin embargo, una distraccion agra—
dable, y llegan  ser el acompafiamiento
obliﬁado de la confabulacion convicial.

0 Se 0Cupa menos, Nl con mMenos inte-
rés de las bebidas que nos son destinadas,
segun el tiempo, los lugares y los climas.
EnseDa & prepararlas, 4 conservarlas, y
sobre todo & presertarlas en un érden, de
tal modo calculado, que el goce que de ello
resulta va siempre en aumento, hasta e|
instante en que el placer concluye don-
de comienza el abuso,

La gastronomia inspecciona 4 los hom-
bres y 4 las cosas, para trasladar de un
pais 4 otro todo lo que merece ser co-
nocido, y quien hace que un festin sabig~

descubierto las escitaciones graduales de | mente ordenado , sea como un compendio

Album pintoresco. 3%
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del mundo, donde cada parte figura por
sus representaciones. 3%

T.0s conocimientos gastronémicos son
necesarios 4 todos los hombres . pues que
tienden 4 2umentar la masa del placer que
les es destinada: esta utilidad aumenta
en proporcion de la aplicacion que se ha-
ce a las clases mas acomodadas de la so-
ciedad: en fin, son indispensables & aque-
llos que gozando d« una buena renta, re-
ciben mucha gente, ora lo convierten en
un acto de presentacion necesaria, ora si-
gan su inclinacion, ora en fin, obedezcan
& la moda.

Se sabe que entre los hombres todavia
inmediatos al estado de la naturaleza, no
ban tratado ningun asunto de importancia
mas que en la mesa ; en medio de los fes-
tines deciden la guerra los salvages ¢ ha-
cen la paz ; sin ir mas lejos, nosotros mis-
mos vemos que las gentes del pueblo ce-
lebran sus contratos en ias tabernas.

Esta observacion no se ha escapado 4
la perspicacia de aquellos que tienen 4
menudo que tratar acerca de los mas gran-
des intereses; han visto que el hombre
repleto no era el mismo que el hombre en
ayunas: que la mesa establece una espe-
cie de liga entre aquel que trata y el que
es tratado; que pone 4 los convidados mas
aptos para recibir ciertas impresiones, pa-
ra someterse & ciertas influencias; y de
aqui ha nacido la gastronomia politica. Las
comidas han venido & ser un medio de go-
bierno, v la suerte de los pueblos se deci-
de en un banquete. Esto no es ni una pa-
radoja, ni una novedad, sino una simple
observacion dimanada de los hechos. Que
se consulten todos los historiadores desde
Herodoto hasta nuestros dias, y se verd
que hasta sin esceptuar las conspiracio-
nes, no ha existido un acontecimicuto
grande que no haya sido concebido , pre-
parado v ordenado en los festines.

Tal es 4 primera vista el dominio de la
gastronomia, dominic fértil en resultados
de toda especie, y que debe engrandecer-
se por los descubrimientos y los trabajos
de los sabios que la cultivan; y es imposi-
ble que dentro de poco tiempo la gastro-
nomia no tenga sus académicos , sus cur-
s0s, sus profesores y sus proposiciones de
premios.

Primeramente , un gastrénomo rico y
celoso, establecera en su casa asambleas
periodicas, donde los mas sabios tedricos
se reuniran con los artistas, para discutir
v profundizar las diversas partes de la
ciencia alimenticia.

Despues (y tal es la historia de todas
las academias) el gobierno intervendra,
regularizarad, protejerd , instituird y bus-
-cara la ocasion de d]ar al pueblo una com-
‘pensacion para todos los huérfanos.

iDichoso el depositario del poder que
una su nombre & esla institucion tan nece-
saria! Este nombre serd repetido de gene-
racion en generacion con los de Noé, Baco
y Triptolemo , y otros bienhechores de la
humanidad,

LOS PIRATAS DE CILIGIA
(Aifio d2 Roma 675.)
( Continuacion.)
I:lI.
Los astros de la noche seialaban la

tercer vigilia, v la bulliciosa y alegre gri-
teria se iba debilitando insensiblemente.

Se habia visto desaparecer las antorchas
como las luminarias de una funcion que el
mismo cansancio va a gngaudo una 4 una.
Apenas se oia aun en l3s fragosidades mas
solitarias alguuas voces aisladas, cantan-
do algunas glosas jonicas, 6 tal cual mo-
dulacion de flauta ¢ lira llevadas por el
viento de la poche. Mas muy pronto se
estinguieron auu estos dltimos rumores, y
ya no se vi6 mas que el vacilante resplan-
dor de las abandonadas hugueras, oyén-

dose inicamente el confuso y acompasado .

embate de las olas, que por iguales intér-
valos azotaban la costa, como se deja per-
cibir la estrepitosa respiracion de un gi-
gante.

La misma oscuridad, el mismo silencio
reinaba 4 bordo de los navios; el de Isi-
doro, la Nueva Cartago, todavia no ha-
bia levado anclas : los remos permanecian
quietos en su sitio, y la vela aferrada con
cinco rizos; los marineros descansaban
echados en los bancos; los pilotos dormian
cerca del doblado timon, y aun hasta los
vigias se adormecian en lo alto de la gabia,

Empero Isidoro prolongaba la velada
en su camara almirante ; acababa de lle-
gar 4 bordo el arquero laconiano, & quien
al principiar la fiesta habia dado una 6r-
den secreta. -

Al verlo el carfaginés cierra pronta-
mente la puerta,y mira 4 su alrededor
como para asegurarse de que estan solos.

—i Y bien! le preguntd al fin bajando
la voz ivienes de la tienda del romano?

—Vengo, respondié el lacedemonio en
el mismo tono.

—¢Y qué cs lo que has hecho?

—Segun tus 6rdenes he esperado ocul-
to detras de los ciruelos silvestres hasta
que se encendiesen Jas lamparas ; despues
arrastrandome por el suelo me he adelan-
tado hasta la galeria grande y he levanta-
do la cortina: he visto & un hombre sen-
tado muy lejos de la entrada, con la ca-
beza inclinada hacia un rollc de papiro.

—Y has visto que era César?

—Lo he conocido por su tinica morada.

—Entonces has tendido tu arco...

—Y las dos flechas que le he lanzado 4
un mismo tiempo le han atravesado de
parte & parte por debajo del hombro: ha
exhalado un débil grito y ba caido...

—iNo ha hecho despues algun movi-
miento?

—1 Estaba muerto!

Los ojos del pirata brillaron de alegria
feroz.

—j Loado sea Mithra! murmuro; por fin
hay ya un romano menos, y quedan cas-
tigadas sus insolencias y desacatos.

Call6 de repente para escuchar un rui-
do sordo que parecia salir de las olas por
los dos costadoes del navio, mas inmedia-
tamente fué interrumpido por un grito de
mando seguido del choque de armas, ge-
midos y un estrépito de pasos precipi-
tados. f

Casi en el mismo instante se abrio la
ruerta con violencia , y se presento Julio
levando en el brazo izquierdo el escudo
redondo de los velites, y empufando con
la maco derecha una espada espafiola; ve-
nia acompanado de una turba de cautivos,
que arrastraban todavia los restos de las
cadenas que acababan de romper.

El arquero de Laconia, engabado por

‘el trage habia herido al secretario de Cé-
sar , en tanto que éste aprovechaba su dis-

fraz para preparar el levantamiento de los

risioneros ; los desordenes de la fiesta le
Eabian facilitado saquear el arsenal del
departamento de marina, apoderarse de
los buques amarrados a la costa, v sor-

—

prender durante la noche el navio de Isj.
doro. Este no tuvo lugar para ponerse eq
d-fensa, y asi 4 una sefial de César fy¢
derribado en tierra y amarrado.

Duelio ya de la galera ciliciana . e] pg-
mano deja en ella una parte de su gente.
envia su recuperado equipage & bordo de]
Didymo, y pasando él mismo al Loto cop
los piratas que habian quedado con vidy.
manda & los tres navios desplegar las ve.
las y dirigirse hdcia la Jonia. :

No bien puso el pie en el liburno egip-
cio cuando se encontro con Sextilio, que
impelido por los cautivos romanos habja
recobrado su libertad bien 4 su pesar. Sg
desataba en maldiciones y renegaba de
una libertad adquirida tan fuera de sazop,
Sacaba la cuenta de todo lo que habia de-
_Lado abandonmado en Coraceso de mue-

les, esclavos, alhajas v créditos. Des-
pues de haberse divertido un momentg
con los lamentos y quejas del avaro pre-
tor, lo dejo César para ir 4 dar algunas
instrucciones 4 Agripa,y despues se ocu-
p6 de los prisioneros cilicianos.

Arrojados estos en la bodega del buque
cerca de la sentina, permanecian apina-
dos unos contra otros. palidos, silencig-
sosy huranos, como bestias feroces & quie-
nes tienen acosados los perros dentro de
sus guaridas; rodeabanlos los vencedo-
res, que blandiendo los venablos que em-
puniaban con brio sus nerviosas manos,
solo aguardaban la sefial para vengarse de
los sufrimientos de su largo y triste cauti-
verio .

_César pased la vista por los grupos de
Rmsioneros, y no la fij6 hasta que hubo

escubierto 4 Isidoro.

Este se hallaba entre los ultimos, con
la actitud de Ayax herido del rayo; el
cuerpo derecho, la cabeza erguida y el
semblante amenazador; la mirada del ro-
mano hizo desde luego centellear sus ojos,
pero en seguida una amarga sonrisa en-
treabrié sus labios.

—i Loor eterno al descendiente de Qui-
rino! esclamo en alta voz; ;la traicion ha
creado un nuevo Escipion!

— Para eso seria preciso que fueses ta
un segundo Anibal, ohservo César con cal-
ma, y no eres ni aun un Caco; lo que 1ini-
camente he querido probarte es que los
caballeros romanos no hablan de ligero;
ayer te prometi un puesto en la cutena
del Loto, y hoy vengo 4 cumplir mi pro-
mesa.

—Y obraras cuerdamente, valiente Te-
seo, replic el pirata, porque en mi se
prueba «que el que perduna 4 su enemigo
d sus manos perece.»

—LEsto me sirve de aviso, v no seré yo
tan incauto, dijo Julio; pero antes de
todo debo pagarte la ultima deuda para no
quedar debiéndote cosa alguna: ta has
sido mi huésped , Isidoro, y yo quiero ser-
lo ahora tuyo, levdntate, pues, porque
Agripa hace preparar el triclinio (come=-
dor) , los convidados aguardan, v se hare-.
servado parati el puesto consular (1).

Diciendo esto hizo una senal, y en el
momento se desatan las ligaduras que su-
jetaban al cartaginés; Isidoro estiré los
miembros entumecidos, eché una rapida
ojeada a su alrededor, como si buscase ud
medio para poder huir; pero sus ojos s€
encontraron con la sonrisa del romano: ul
ligero rubor se asomo 4 su rostro, v el or-
gullo hizo callar al deseo de salvarse.

César marché delante de é! hasta la
gran camara del Loto.

Aunque habia ya pasado la hora de Ia

(1) El tercer silio del lecho del centre.
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cearta comida y no hubiese comenzado to-
davia la primera, Agripa habia dado to-
das las ordenes necesarias para celebrcr
un gran convite; el triclinio (43. del libur-
no egipcio, adornado por la diligencia y
esmero de Lelio, estaba colgado con telas
Jas mas preciosas, y amueblado con lechos
de marfil, en cuyas cabeceras se veia es-
culpido el asno de Sileno, cubierto de

ampanos y racimos de uva; las cubier-
as de los lechos eran de un rico tegido de
Babilonia que representaba las faenas de
las difercntes estaciones, y por encima de
la mesa circular, sostenida’ por un solo
pie, ondeaba un velo de pilirpura sosteni-
do con ricos cordones de oro y seda. Un
poco mas apartado se alzaban muchos aba-
cos (dparadores), ostentando vasos y co-
pas preciosisimas. ’

Antes de entrar en la camara un escla-
vo descalz6 v lavé los pies y manos 4 cada
convidado. César condujo 4 Isidoro vesti-
do con una tanica blanca para durante el
convite, lo coloco en el lecho de enmedio
y él ocupd el tercer puesto. Acomodados
todos se mandé traer las coronas. Agripa
di6 mil escusas de no haber podido pre-
sentarlas de mirto ni de amarantos de
Egipto, v si tinicamente con raspaduras
de asta imitando las violetas de Tiisculo,
El cartaginés iba & colocar la suya sobre
su cabeza cuando se contuyo: habia fijado
la vista en el repositorio (2) y percibido
en medio de las flores un esqueleto de pla-
ta, cayos gestos amenazadores y terrible
risa parecia se dirigian a él.

César, que habia observado su perple-
gidad, la calmé con una inclinacion de
cabeza,

—Esa figura no se ha puesto por ti, Isi-
doro, le dijo aiegremente ; es la divinidad
doméstica de los sabios, porque les ad-,
vierte que gocen, asi como la clepsy-
dra (3) les indica se den priesa.

Y levantando lacopa hicia el esqueleto:

—Recibe . pues, nuestro agradecimien -
10, oh prudente y sabio consejero, afiadis,
¥ acepta tu parte de esta libacion que hago
d los dioses penates.

_ Y hablando asi vierte algunas gotas de
vino de Chio encima del repositorio , apu-
ra la copa, y despues manda se traigan
los dados que han de decidir de la sobe-
rania del festin.

Isidoro fué él primero que los hizo ro-

ar; pero parecia perseguirle la mala suer-
te, porque saco el punto mas bajo; los de-
Mas convidados por turno fueron sacando

0s del Carro de Hércules ¢ el Buitre.
Unicamente César obt vo el golpe de
enus.

~—Er:icina no podia hacer menos por su
Dieto, dijo el padre de Plaucia con adula-
dor acento.

—Conférmate, pues, desde ahora 4 re-
COnocerme por saiior tuyo, afiadié ale-
gremente el joven patricio, y por primera
Prueba de sumision, Sextilio, apura la
Coga tantas veces como por un stips pres-
tado has hecho te volviesen un sestercio.

—iDioses inmortales! esclamé Lelio
Chistosamerte ; ; quieres que muera ?

(1) Los antiguos romanos v otras naciones
Solian poner en sus salas de convile 6 comedo—
T€S tres mesas con sus lechos correspondientes
€D vez de sillas, Yy comian 6 cenaban echados;

tercer puesto de la mesa del centro lo ocupa-

@siempre el sugeto mas coudecgrraéj(}. T')

- (N. del T.
- 2) Especie de bandeja sobre la que se eolo-
- an los platos. Se retiraha 4 cada servicio para
cemplazarla con otra llena de nuevos manja—
Tes Esto eralo que se [lamaba - primera mesa,
*qunda mesa, tercera mesa.
-Reloj de agua 0 arena.

—iAy de mi! dijo Sextilio suspirando:
Ia juventud no se apiada de los desgra-
ciados que la socorren con sus bienes.

—¢Oyes bien esto? grito Floro; el lobo
se queja de la crueldad de la oveja que
estd devorando.

—Tiene razon el pretor, respondi6 Cé-
8ar ; sus semejantes son nuestros bienhe-
chores; mi primer respeto v homenage 4
los dioses; pero el sezundo pertenece 4
los feneratores (usurercs).

—Julio puede reirse cuanto quiera de
la miseria de los otros, observé el padre
de Plaucia ; él cuva riqueza es tal . que se-
gun dice el pueblo, jamas ha podido cel-
cularse.

—El pueblo se engafia , Sextilio, repli-
¢ el joven; yo la he calcalado y puedo
decirtela con algunos stips de diferencia.
tIJ‘osec. 4 punto fijo noventa y cinco talen-

0s...

—iNoventa y cinco talentos! justo cie-
lo, repiti6 el pretor.

—De deudas, concluyé de decir César.

(Se concluird.)
MUSICA.

(Conclusion.)

Estas dos composiciones han vivido y
atravesado muchos siglos en la memoria de
los hombres. La musica de Ducaurroy, asi
como la de Juan Monton, conservaba la
fisonomia y el cardcter de los cantos de Jos
trovadores como tambien la vaguedad mis-
teriosa y el colorido patético de los anti-
guos gaulas. Todo, hasta en sus musicas
religiosas, se impregnaba de aquel cardc-
' ter de sensibilidad que va flechado al co-
razon como los melodiosos romances de
los antiguos tiempos. Todo, en su musica
sagrada, parecia ser un recuerdo de los
siglos felices por la grata ilusion que ins-

iraba. Sus villancicos, mezclados como
os de Juan Meunton, con los antizuos de la
primitiva Iglesia , y que todavia los orga-
nistas tocan en lasmisas de la Noche Bue-
na, vulgarmente llamada misa del gallo,
parecen una musica del cielo. Es preciso
notar que este esplendor de la lengua fran-
cesa durd largo tiempo, 4 pesar de los
desordenes de la religion, de las guecras
sangrientas y esterminadoras que ellos
ocasionaron, v de la profanacion de las
iglesias , tinicos asilos entonces de la mii-
sica, El nimero de los compositores dis-
minuy6 notablemente ; pero una série de
hombres distinguidos en este género se
prolongé hasta Cambert , compositor fran-
Ccés, autor de la antigua Opera de Pomona,
el cual lleg6 4 ser superintendente de la
musica de Carlos I, rey de Inglaterra.
Era contemporaneo de Lulli, que habia
ido de Florencia desdela edad de siete
afos, y que no tuvo otros maestros que
los compositores franceses. La escuela
francesa continud bajo su direccion , la de
Lalande, Campra, Rameau; en seguida
bajo la de Philidor . Monsigni , Gretry,
Gluck , Piccini y Sacchini, que han com-
puesto en Francia, acomodandose shsolu—
tamente al gusto teatral de los franceses.
Segun el sumario de la Historia de la mu-
Stea ya citado: «la misica sagrada ha te-
nido en Francia gran mérito, pues en to-
das épocas los compositores franceses en
este género han adquirido una justa repu-
tacion. Los principales, empezando por
Lulli, son: el compositor de que vamos ha-

blando, Campra, Lalande, Blanchard, Mon-

donville, y entre los modernos Gossee,
Haudimont, Giroult, Martini, Roze, y en
fin, Mr. Le-Cheur, superintendente de la
musica de S. M., que en este género han
dado obras, en donde s: encuentran be-
Hezas del primer érden.» En cuanto 4la
misica teatral en Francia , aunque hubie-
se ya composiciones de este género pues-
tas en misica por compositores franceses
del tiempo de Enrique 1l y Enrique IV, el
drama sério y la tragedia lirica 4 lo me-
nos datan desde Cambert, de Lulli, de
Campra, de Rameau y de Philidor, y si-
guen sin interrupcion hasta nuestros dias.
Pero la 6pera comica apenas fué conoci-
da en Francia hasta 1745 6 1750, época
en que la melodia graciosa y sensible de
los franceses volvié 4 tomar ‘de nuevo el
cardcter y la fisonomia que habia tenido
en tiempo de los trovadores de Juan Mon~
ton y Eustaquio Ducaurroy. Asi es que la
escuela francesa comenzd yva 4 regenerar-
se de una manera palpable bajo la direc-
cion de Dauvergue, de Philidor, de J, Ja-
cobo Rousseau , de Monsigni , de Dezede,
de Gretry, etc. Muchos de estos, y princi-
palmente Gretry, hicieron que progresa-
se la escuela anfigua aun en los dramas sé-
rios y en las tragedias liricas, siguiendo
con gusto y con la mas grande inteligen-
cia las grandes formas dramaticas y todas

Jlas conveniencias teatrales indicadas por

sus predecesores, y ademas crearon la
opera cémica 6 la comedia lirica. Tuvieron
por imitadores entre sus contemporaneos
4 Dalayrac, Martini y Champein. Hecha la
reforma por todos elFos en la melodia tea-
tral, fue perfeccionada por Glack, Picci-
ni y Sacchini, que trabajaron para la
grande épera francesa, con la marcha tea-
tral, los cantos escénicos y todo el res-
Eeto a las formas, que antes que ellos ha-

ian establecido los cempositores nacio -
nales y el gusto refinado de los franceses.
Es un hecho que en estas 6peras, y parti-
calarmente en su Armida, Gluck ha se-
guido paso & paso las intenciones, el plan
Yy varias espresiones de Jla Armida de
Lulli. En algunas de estas 6peras france-
sas se le ve tambien que imita 4 Rameauy,
¥ le admira mucho en algunos trozos de
Castor y Pollux. Lo mismo ha sucedido
con Paccini v Sacchini, y-selo por hallar-
se mas perfeccionada la orquesta les ha

sido facil 4 los tres emplear una musica

mucho mas rica que la de sus antepasados,
Por la senda que estos grandes maestros
han abierto, se ven marchar & Vogel v
algunos otros composilores franceses muy
hdbiles; pero fué a wltimos del siglo XVII]
cuando la Francia se enriquecio de com-

osiciones de un mérito superior, entre
as cuales son de notar la Euphrosina, ] *
Joseph, Esiratonice, Euphrosina y Meli-
doro, Una locura, la Caverna,la Muer-
te de Adam, el Telémaco, Pabloy Virgi-
nia, y otras obras francesas de Cheruvine,
etc., asi-como las hermosas Operas de
Boieldieu, etc. Los autores estrangeros
han hablado con elogio de esta reunion de
Compositores franceses que han fijado una
nueva época musical en Francia, como
Paesiello, Cimarosa , y dltimamente Rosi-
ni, lahan fijado en Italia, y José Haydn,
Mozart y Weber en Alemania. En las épo-
cas notables de la escuela francesa ,. es de
advertir que penetrados de un mismo sen-
timiento dramatico, imbuidos de los mis-
mos princip'os de la naturaleza, segun se
ha dicho en el sumario histérico, los poe-
tas liricos franceses y los compositores,
sean nacionales ¢ estrangeros, han traba-
jado_constantemente de comun acuerdd,
siguiendo un mismo sistema. Nos c¢onten-
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taremos aqui con indicar los mas célebres
poetas de Francia que los eslranﬁaros lla-
man el centro de la civilizacion, la patria
del buen gusto en todas las producciones
del entendimiento humano, y citaremos
los nombres de Quinant de la Motte-Hou-
dart, de Fontenelle, La-Bruyere , G. Ber-
nard, Sedaine, Favart, Marmontel, Ar-
nauli, Marsoliier, Monvel, Duval, Gui~
llard, Bouilles, Hoffmann , Picard , Etien-
. he, Dupaty, Planard , Scribe,etc, J.a es=
cuela francesa puede gloriarse de sus mii-
sicos , cuya reputacion se estiende por
toda la Europa; en ninguna parte estin
mas perfeccionadas las orquestas ni hay
instrumentos mejores , v Paris es el punto
4 donde, van 4 perfeccionarse en este gé-
nero , y & consultar 4 los grandes maestros
que ha produgido la primitiva organza-
cion del Conservatorio francés. Sin quitar
nada al talento. de los grandes cantores y
cantatrices de Italia, que la Francia y to-
dos los pueblos admiran con tanta razon, si
hablamos del canto dramético 0 teatral de
los franceses, veremos que en otro géne-
ro no estin enteramente desprovistos de

|

cantores y cantatrices, y se pueden citar |
4 las sefioras Saint-Huberti, Scio, Armand,
Branchu, Mainvielle, Mres. Garat, Chardi-
ne, Cheron, Rousseau, Lais, Martin, etc., &
los cuales es preciso agregar i Ellevion,
por la gracia y la elegancia unidas 4 la
espresion (F 4 la verdad dramdtica. Se
Fregunha 6nde se hallan hoy en Paris
os Jovenes compositores , y entre ellds los
dignos émulos capaces de sostener y man-
tener la escuela francesa : los hay en gran
nimero, y entre ellos muchos que en nada
ceden 4 sus predecesores. Pero ;como les
{'uzgaré el publico si se les cierran todas
asavenidas, si aun en Paris hay dos tea-
tros liricos franceses, en uno de los cuales
solo se hace uso de la musica del género
vaudeville , como en el Gimnasio, y en el
otro se obliga 4 nuestros poetas 4 no re-
vestir sus poemas sino con misicas estran-
geras como en el Odeon, en donde no
pueden escoger lo mejor de nuestros jo-
venes compositores? ¢ Por qué el célebre
Rosini y Mercadante han podido mostrar

su talento? Porque la 1talia les abrié sus
teatros liricos, donde se han podido en-

sayar, jPor qué Weber ha alravesado
mzltitud_? porqae la Alemania s ha su‘m}_a_
nistrado 1a ocasion. ¢ Por qué se perfeceio.
n6 en Franciala_musica sagrada? porque
una multitud de iglesias y capillas anima-
ron y protegieron este género sublime.
Prociirese, pues, que por mala direccion
no se desanimen los jévenes composito-
res del dia; quitenseles todas las trabag,
todos los obstaculos, y esciteseles su ar~
dor y su aplicacion para el trabajo. Ellos
no exigen sino que se ensayen su genio y
su_talento, y aprovéchense los nueves
goces que pueden preparar. No se deje up
vacio 4 la gloria de la misica_francesa,
Pueda el siglo XIX engreirse de una es-
cuela capaz de rivalizar si es posible con
la alemana y la italiana. Si nos detenemos
acomparar Xos trabajos de lastres grandes
escuelas en Furopa, nos pondremos en
estado de juzgar del mérito de cada una
de ellas, garantizdndolas del espiritu de
partido , de las prevenciones, 0 de las an-
tipatias nacionales que se han apresurado
4 atribuir todo & unos y rehusar todo &
otros.

BIBLIOTECA ESPANOLA.

PRIMERA SECCION.

OBRAS EN PUBLICACION.

EN PRENSA.

Mistoria de Cien Aiios por César Canti, traducida direc-
tamente del italiano, con notas y un prélogo, por don Salvador
Costanzo. Se reparte una entrega cada quince dias.

Viage Hustrado en las cinco partes del mundo: resimen
escogido de todas las relaciones de viage publicadas hasta el dia.

Edicion de gran lujo ¢on mas de 800 grabados. Se reparte una
entrega por semana.

EN PRENSA. %

Loy §

Anales del reinado de doia Isabel ¥X, por don%ﬁﬁ'\vier
de Burgos, edicion de gran lujo con magnificos retratos y*bio-
grafias aparte del testo. Se repartirin cuatro entrégas por- se-
mana.

Historia de los partidos, v de la dltima
don Antonio Pirala, enriquecida con multitu
méditos , é ilustrada con retratos y mapas.

Compendio de la Historia Universal por César Canti,
sacado de la Gltima edicion italiana por don Sa?\rador Costanzo.

SEGURDA SECCION.

guerra civil, por
de documentos

Diccionario Universal Francés-Espaiiol v viceversa,
por Dominguez; segunda edicion en dos tomos, considerable -
mente corregida y aumentada. Se reparte una entrega por se-
mana.

_ Dicelonario Naclonal ¢ gran diccionario clésico de la len-
gua espanola, por Dominguez. Quinta edicion con un suplemen~
to, en el que se han afadido muchos miles de voces. Se repar-

‘Dicelonarlo Latino-Espaiiol por Valbuena, corregido y
-adicionado por el presbitero don Saturnino Perez Vitacarros.
Dlcclonario Italiano-Espaiel por don Salvador Cystanzo.

TERCERA SECCION.

©ristébal Colon , novela por Fenimore Cooper con graba-
dos. Se reparte una entrega por semana,

EN PRENSA.

Las mejores novelas de Alejandro Dumas, Cooper, Soulié,
Walter Scot, Paul de Kock, etc. ;

CUARTA SECCION.

Clen Tratados sobre todos los conocimientos humanos.
Edicion esmerada con mas de 900 grabados. Se repartirdn cud-
tro entregas por semana.

EN PRENSA.

@ficlos de la ¥gtesia, con la esplicacion de las ceremoniot
de la Santa Misa, etc. Magnifico libro de rezos con 80 lamings
aparte del testo. -
El Universo ¢ las Obras de Dlos , tratados completos d
historia natural , segun los trabajos de Cuvier, Jussieu, Haly ¥
otros célebres naturalistas. Edicion de gran lujo con 2,500 8ré=

ten cuatro entregas por semana.

bados enteramente nuevos y no publicados en ninguna obra !
nacional ni estrangera. '

ADVERTENCIA.

Se han repartido las cuatro enlregas primeras del Diccionario Nacional 6 gran diccionario clisico de la I
paiiola, por Dominguez; el jueves proximo se repartiran otras cuatro
mas de cinco meses.
n folio, y cada entrega tiene 68 columnas. de letra muy metida. El precio de las entregas es un real

que estara en poder de los suscritores en-
presion en

drid, y real y medio en provincia.

a es-
) I’am sucesivamente hasta el complemento de Ja obrd:
El Diccionario Nacional consta de 500 pliegos de;ll::_'
| en Ma:

Mipiio, 1852, —Est4s. 71P06. Dk MELLADO, CALLE DE Sta, TeREsa, NOM: 8.

- 28



